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Vid kontakt med CTC ange alltid:

e Tillverkningsnummer
e Modell/Storlek
e Feltexten som anges i displayen

e Ditt telefonnummer

For ditt eget minne
Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om nagot hander.

Produkt: Tillverkningsnummer:
Rorinstallation utford av: Namn:
Datum: Tel. nr.:
Elinstallation utférd av: Namn:
Datum: Tel. nr.:
Skorstensfejarmastare: Name:
Datum: Tel. nr.:

Produktnamn
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FOr din garanti,
o gsTEn, clc
— fyll i och skicka in!

Grattis till din nya produkt fran CTC! Viktigt!

Skickas in omg efter installation.
Fyll i har eller pa CTC:s webbplats ctc.se

Installationsdatum: 20 - -

Produkter som ar installerade:

Modellbeteckning: Serienr:
Modellbeteckning: Serienr:
Modellbeteckning: Serienr:

Produkterna ar installerade hos:

Namn: [] Privatperson [] Féretag
Adress: Hemtelefon:
Postnummer: Ort: Mobiltelefon:

E-Post

Produkterna ar installerade av:

Foretag: Ansvarig installator:
Adress: E-Post
Postnummer: Ort: Telefon:

Organisationsnummer:

Garanti: For samtliga produkter [amnas garanti for konstruktions-, fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat
fran installationsdagen. Se vidare vara garantibestammelser.

Vik p& mitten, tejpa och skicka portofritt till den fortryckta adressen pa baksidan!
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edlo]

Garantiregistrering.

Viktigt! Fyll i och posta snarast.

Fyll i uppgifterna pa andra sidan, vik langs den streckade linjen, tejpa ihop och posta.

SVERIGE

P

PORTO BETALT

CTC
Svarspost 20377507
341 20 Ljungby

Tejpa



Garantibestammelser

Detta &r ett utdrag ur vara garantibestammelser. For fullstandiga villkor, se AA VWS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation ej foljs ar Enertechs ataganden enligt dessa
bestammelser ej bindande. Pa grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till
andringar i specifikationer och detaljer.

1. For samtliga produkter som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 &r raknat fran installationsdagen
under férutsattning att produkten &r installerad i Sverige.

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgarder stér
Enertech aven for transportkostnader samt dvriga ataganden enligt AA VWS 09.

3. Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sarskild dverenskommelse ska traffas
om reparation och kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans bedémning, avvikelse fran normal standard. Fel eller
bristféllighet som uppkommit genom onormal paverkan, séval mekanisk som
miljiomassig, ar ej att anse som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror p& onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stdrningar.

6. Enertech ansvarar €] heller for fel om installations- och/eller skétselanvisningarna
inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptécks
ska detta reklameras fore anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras
omedelbart.

8. Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 3 &r frén installationsdagen.

9. Enertech ansvarar gj for sa kallade indirekta skador, det vill sdga skada pa annan
egendom &n produkten, personskada eller formdgenhetsskada, sdsom affarsforlust
eller forlust pé& grund av driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning
orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfér &r det viktigt att kdparen
fortidpande kontrollerar energidtgangen efter installation. Om nagot verkar tveksamt
skall, i forsta hand, installatdren kontaktas. | dvrigt géller bestdmmelserna enligt
AA VWS 09.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgér med din
installatér. | forsta hand ansvarar han fér att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas. De tar kontakt med Enertech
som da behdver uppgifter om problemets art, produktens tillverkningsnummer och
installationsdatum.



Allman information

1. Funktion

CTC V20 &r i férsta hand avsedd for
kombinerad véaxeldrift mellan energi-
slagen el, pellets och ved, och &r fram-
tagen fér dagens héga krav pa drifts-
ekonomi och komfort.

Pannan kan férses med oljebrénnare
som monteras i pafyliningsluckan.

CTC V20 har uppétriktade anslutningar
och ar forsedd med en manuellt vrid-
bar shuntventil.

Shuntautomatik finns som tillbehdr.

CTC V20 levereras med automatisk
dragregulator. Dragluckan sténgs da
veden slutférbrénts. Darmed minskas
genomstrémningsforlusterna genom
pannan. Vedeldstaden har en kera-
misk efterbrannkammare, vilket gor att
halten av miljéfarliga utslédpp mini-
meras. Pannan arbetar enligt principen
omvand férbranning.

CTC V20 har rékgasvégama atkomliga
bade framifran och uppifran.

CTC V20 &r forsedd med ett komplett
pannstyrningssystem som:

+ Styr ev bréannare och elpatroner till
den temperatur som valtsi pannan.

+ Overvakar att husets huvudsakringar
inte dverbelastas (belastningsvakt).

« Overvakar att pannans funktion
bibehalles, och bryter vid felfall.

« Avsékrar ansluten cirkulationspump
och styrning.

* Harinbyggd strémstéllare for
ansluten cirkulationspump.

= Harinbyggd strémstéllare for ev
inkopplad oljebrénnare.

Om anvisningarna i denna dokumentation ej foljs d@r Enertechs atagande enligt
garantibestimmelserna i AA VVS 09 ej bindade. Pa grund av den snabba utvecklingen
forbehalles rétten till andringar i specifikationer och detaljer.

VANDNING AV LUCKOR

For att kunna véinda péfylinads- och askluckorna méaste knockouten som sitter pa hoger sida om luckorna demonteras.

Gor enligt foljande:

-

. Lossa luckan fran pannan genom
att lossa de tre skruvarna som
haller luckramen i pannan.
Skruvarna kommer man &t genom
att 6ppan luckan s att den star 90°
ut frén pannan.

2.Nar luckan &r bortmonterad klipps
eller sdgas knockouten bort.
Knacka ursprinten i luckan och vénd
handtaget. Nar handtaget &r vént
slas sprinten i igen.
Skruva fast luckan med de tre
insexskruvamna (under isoleringen
sitter hylsor for att fasta insex-
skruvarna).

3.Pa vénster sida om luckan skall
téckplaten som medféljer i
bipackningen monteras. Passain
tackplaten i spalten mellan luck-
ramen och frontplaten. Mérk ut var
halen ska goras i frontplaten och
borra tva 2,4 mm hal. Drag fast platen
med de tva skruvarna som medféljer.

CTC V20

Insexskruv

Tackplat




Allman information

FUNKTION

VEDELDNING

Vid vedeldning skall alitid brannplat med insats vara fastskruvad paluckansinsida.
OBS! Sekundarlufturtaget upptill (sten).

Skruven i mitten lossas gj, den haller insatsen pa plats.

OLJEELDNING

Vid oljeeldning skall alltid brannplat med hal i miten anvéndas. Denna skruvas
fast med de 2 befintliga skruvarna. Brannpl3ten skyddar stenen och haller den
pa plats.

CTC V20
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2. Tekniska data

Vedmagasin 551
Eldstadsdjup 40 cm
Markeffekt el 12 kW

Nominell effekt ved* 18 KW

* Medeleffekt under 2 timmar
™ Max effekt

Markeffekt ved™
Max drifttemperatur
Max drifttryck panna

Berakn. tryck panna

Vid skorstensdrag 2 mmvp och vedfukthalt 18 %.

ANSLUTNINGAR OCH MATTSKISS

]
1.Framledning 822 4. Kallvatten
2 Returledning @22 5 Varmvatten
3.Expansion Rp1” 6. Hetvattenretur

CTC V20

20 kW
100°C

1,5bar

2 bar

Temp.begransare (el, olia) 92-99°C

Vattenvolym panna 1221
Vikt exkl emballage 270kg
Eldata 380 V3N~

822
222
Rp1"

7 Termisk givare Rp1/2"
8. Avtappning Rp1"
9.Anslutning dragregulator Rp3/4”
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3. Pannrum och rokkanal

PANNRUM LUFTTILLFORSEL ROKKANAL
Vid uppstallning i pannrum skall Kanalenfor lufttiiforsel till pannrummet  Rokkanalbestammelser, se Boverkets
Boverkets fareskrifter foljas. méste ha lika stor area somrokkanalen.  foreskrifter.
En ratt dimensionerad och vél isole-
Skissens matt ar minimimatt, rad rokkanal ger forutsattning for funk-
tionssaker och ekonomisk eldning.
Tank vid uppstallning pa att pannans Samtidigt som man efterstravar laga
vikt inklusive vatten uppgar till ungefar rokgastemperaturer fran pannan (ho-
450 kg. gre verkningsgrad) maste dock
Pannan skall sta plant (i vattring). rokgastemperaturen, 1 meter ned

i rékkanalstoppen, vara minst70° C
for att undvika kondensutfillning
med rokkanalsskada som foljd.

MATTSKISS PANNANS UPPSTALLNING MATTSKISS ROKRORSMONTAGE
N
2 N
v 7 /
% E 7 \;’
% 2 7 4
/ s / ]
_/ | = / %
/f Min 50 mm o /// :;
7 - - /
ZIK: o ) 8 7
K= ' ,
Z1 N — 7 /
7 7 /
2 7 /
72 7 /
:’/J é >f
R 7 L\
1 e
? s /,; Y, //’//
7 7
7 2
% / Pilarna anger rokgasens vag genom pannan nar by-pass-

spjallet ar stangt.

Mattangivelsen ar ett ungefarligt matt, den verkliga hojden
for haltagning bor matas ut pa plats nar rokroret sitter pa
pannan.

CTC V20 11
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4. Rorinstallation

ALLMANT

Installationen skall utféras | enlighet
med géallande normer. Se BER -94,
samt Varm- och hetvattenan-
visningarna 1993.

Pannan skall anslutas till expansions-
karl i oppet eller slutet system.

Vid 6ppet system bor avstandet mel-
lan expansionskarl och expansions-
anslutningen pa pannans topp ej un-
derstiga 2,5 meter for att undvika syre-
sattning av systemet.

Gar e] detta att uppfylla (ex enplans-
hus) skall ett slutet expansionskarl
monteras.

TRANSPORT

For att undvika transportskador,

avemballera inte pannan forran den

transporterats till sin uppstallningsplats

1 pannrummet.

Pannan kan hanteras och lyftas pa

foljande s4tt:

- Gaffeltruck

« Lyftogla som monteras i expansions-
ledningens uttag.
OBS! Uttaget sitter ] i tyngdpunkts-
centrum, pannan kommer att luta.

+ Lyftband runt pallen, endastda
pannan &r emballerad.

+ Sackkarra,

LEVERANSOMFATTNING
* PannaCTC V20 RSK nr. 6115019
« Sotningsredskap

+ Manometer

« Stromkannare

« Avtappningsventil

+ Dragregulator Esbe

« Shuntventil

+ Rokrorsfériangning

= Nippel

* Luckstangare

» Luckinsats

» Brannplat

CTC V20

ANSLUTNING TILL ROKKANALEN

CTC V20 ansluts till rokkanalen med

hjélp av rékrérsfériangningen som le-

vereras med pannan. For anslutning

galler:

+ Kortast mdjliga anslutning mellan
panna och rokkanal.

+ Tataalla rokrorsanslutningar.

RORANSLUTNING AV PANNA

Utfor réranslutning enligt nagon princip-
skiss pa foljande sidor.

Se dessutom mattskissen pa forega-
ende sida for anslutningarnas dimen-
sion och placering.

Se ovriga rubriker i detta avsnitt for
anslutning av behovliga komponenter.

SAKERHETSVENTIL BEREDARE
Tappvaitnet forses med sakerhetsven-
til med 6ppningstryck 9 bar. Sakerhets-
ventilen skall vara godkand av
Arbetarskyddsstyrelsen och monteras
oavstangbar till beredarens kallvatten-
anslutning.

Spilledning skall anslutas till golv-
brunn, antingen direkt, ellerom avstan-
det ar mer an 2 meter, till spilltratt.
Spilledningen skall ha fall mot golv-
brunnen.

SAKERHETSVENTIL PANNA

Vid slutet system skall av
Arbetarskyddsstyrelsen godkand sa-
kerhetsventil, med dppningstryck 1,5
bar, monteras.

Sakerhetsventilen skall monteras
oavstangbar till pannans hogsta punkt,
dock ej direkt pa pannan, och i oav-
bruten stigning till pannan.
Spilledningen ansluts till golvbrunmn,
elleromavstandet &r mer an 2 meter,
till spilltratt.

Spilledningen skall ha fall mot golv-
brunnen.

CIRKULATIONSPUMP
RADIATORSYSTEM
Cirkulationspumpen monteras pa pan-
nans framledning,

Pumpen strémférsérjes fréan pannan,
se elinstallation.

BLANDNINGSVENTIL
Blandningsventil skall monteras pa
tappvarmvattnet for att undvika
skallningsrisk.

HETVATTEN / DOCKNINGS-
ANSLUTNING

En anslutning pa pannans sida gor det
mojligt att docka pannan till enannan
uppvarmningsanordning.

Mojighet finns ocksa att koppla pan-
nan fill ett ackumulatorsystem eller
anvanda anslutningen till en ren
kallarradiatorretur.

MANOMETER

Vid slutet system foljer oftast mano-
meter med expansionskarlet, varfor
ingenytterligare manometer behovs.

| annat fall monteras den med pannan
levererade manometern pa pannans
expansionsledning.

PAFYLLNING

Vid péfylining av radiatorsystemet skall
shuntventilen sta fullt dppen,

Fast monterad pafyliningskran anord-
nas med fordel mot en av pannans
expansionsansiutningar.

AVTAPPNING
Avtappningsventil monteras pa darfor
avsedd muff pa pannans front (se sid 9).

ACKUMULERING

En eller flera ackmulatortankar med
500-1000 liter kan kopplas till pannan.
Fér att optimal funktion skall erhallas,
skall tanken kopplas in enligt beskriv-
ning langre fram | anvisningen.
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PRINCIPSCHEMA FOR RORANSLUTNING
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5. Elinstallation

ALLMANT

Installation och omkeoppling | pannan
skall utféras av behorig elinstallator. All
ledningsdragning utférs i enlighet med
géllande bestammelser.

Pannan ar internt fardigkopplad fran
fabrik, och installd for 8 kKW eleffekt.
Den har i samtliga effekisteg jamn fas-
belastning.

ARBETSBRYTARE

Allpolig arbetsbrytare skall monteras
pa ingaende elledning till pannan. Med
pannan levereras en dekal med text
"Tillse att pannan &r vattenfylid...”, pla-
cera denna vid arbetsbrytaren.

EFFEKTVAL 8 12 kW

Pannan ar fran fabrik installd pa 8 kw

eleffekt. Vid omkoppling till 12 KW

eleffekt flyttas kablarna nr 16, 18 ach

20 i effektvalsplinten enligt nedan:

+ Kabel nr16 (brun) flyttas fran plint
43 ill plint 40.

+ Kabel nr 18 (svart) flyttas fran plint
44 1ill plint 41.

« Kabel nr 20 (vit) flyttas fran plint
45 till plint 42.

Se nedanstdende skiss pa effektvals-

plint samt elschemat pa sidan 15.

KRETSKORT BELASTNINGSVAKT

AUTOMATSAKRING

En automatsakring pa 8A ar placerad
pa pannans panel och avsakrar cirku-
lationspump och styrning.

Kontrollera att komponenternas sam-
manlagda strom inte éverstiger 8A.

CIRKULATIONSPUMP
Cirkulationspumpen fér radiator-
systemet anslutes till pannans
kopplingsplint. Brytare fér pumpen finns
placerad pa pannans instrumentpanel.
(Anm: bryter endast fasen)
Pumputgangen ar internt avsakrad
med 8A.

MAXTERMOSTAT

Vid extremt kall lagring av pannan kan
maxtermostaten ha lost ut. Aterstall
genom att trycka in knappen under
tacklocket.

Inkopplingsplint |'-.| I:
HUYUDSAKRING SNABE- (undertackplaten) _ |[_
| |
304 - START Snabbstart
(under tackproppen)
B oy (e
Huvudsékring @
{under tackproppen) \o © 152 s,
© s
EFFEKTVALSPLINT

[nkapplingsplint
far ol jebrannare

BELASTNINGSVAKT

Elinstallatéren staller in belastnings-
vakten pa det varde som metsvarar
villans huvudsakringar. Se skiss nedan.

SNABBSTART

Efter spanningssattning av pannan tar
det normalt 2 timmar tills kontaktor-
erna for belastningsvakten (R1 och R2
enl. elschemat pa sidan 12) slar till.
Om snabbstartknappen pa kretskortet
halls nertryckt, sa slar kontaktorerna
till efter ca 2 respektive 3 minuter.

ATERINKOPPLING EFTER
STROMAVBROTT

Vid strémavbrott som varat l[Angre an
3 minuter aterinkopplas 2 alt 6 kWav
husets effekt under 2 timmar, sedan
full effekt om sa erfordras. Vid kortare
stromavbrott (under 1 minut) sker ater-
inkoppling till erforderlig effekt inomca
10 sekunder.

i
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:
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-
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STROMKANNARE

De tre stromkannarna, en for varje fas,
monteras i gruppcentralen enligt fol-
jande:

Varje fas fran elmataren, som matar
gruppcentralen, férs igenom en strém-
kannare fore montage pa respektive
skena. Inkoppling pa pannan sker se-
dan enligt inkopplingsschemat. Harige-
nom avkannes standigt fasstrormmen
som jamférs med pa belastningsvakten
instalit amperevarde.

Allman information

Kablarna mellan strémkannarna och pannan skall vara starkstromsisolerade.
Area 0,75 mmZ.

Fran elmataren

Om stremmen ar hogre kopplar styr- Till pannan

enheten bort ett effektsteg. Ar den fort-

farande fér hog, kopplas ytterligare ett

stegur. G —

Nar strommen &ter sjunker under installt ST FepR

varde aterinkopplas stegen. Strom- Stromkannare

kannama tillsammans med elektroniken

forhindrar séledes att mer effekt kopp-

las in &n huvudsakringarna tal.

STROMUTTAG VID DE OLIKA KOPPLINGSSTEGEN (RIKTVARDEN)

Installerad eleffekt 8 KWW Installerad eleffekt 12 kW

Effekt Ampere / Fas Effekt Ampere / Fas
Steg L1 [2 13 Steg L L2 L3

1 1 kW 25 2,5 0 1 3 kW 78 £k 0
2 2 kW 29 29 29 2 6 kW BT 8,7 8,7
3 5 kw T2 2 72 3 9 kW 13 13 13
4 8 kW 11,6 116 116 ) 12 kW 17,3 17,3 17,3

FORE SPANNINGSSATTNING
Kontrollera att pannan &ar vattenfylid.
Vid start, se under rubriken”Start och kontroll”

CTC V20




Allman information

ELSCHEMA

SCHEMAT RITAT STROMLOST

6 HAR ANSLUTER INSTALLATIREN

ORIFTSTERMOSTAT
EL

-

103
8
%
é 20071 4
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-
| RONTAKT 12-POL —  w) ]
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6.

ALLMANNA REGLER

Installation av panna / oljebrénnare
skall ske enligt gallande lokala fore-
skrifter.

Installatoren maste darfér vara med-
veten om regler gaéllande olja och for-
branning.

Ersatter produktentidigare installerad
oljebrannare, tillse att oljefiltter byts
eller rengores.

Instalining och service av oljebrannaren
skall alltid goras enligt bifogad
anvisning fér brannaren.

BRANNARE

Ofta kan brénnaren flyttas éverfranden
gamla pannan. Utvecklingen har dock
gatt snabbt framat och en brénnare av
dagens konstruktion ger ofta vasent-
ligt battre driftsekonomi &n en aldre.
Radgor med din installator.

Installation oljeeldning

MONTAGE
Oljebrannarens flans skruvas fast pa
pafyliningsluckan.

OLJEBRANNARKABEL
Oljebrannarkabeln ansluts pé kepplings-
plinten (se bild sidan 13) pa nr 15
(jord,gulgron), 16 (neolla, bla), 17 (fas,
brun) och dras fram till pafylinings-
luckan genom taket, alternativt genom
kapans underdel, ner langs sidan pa
pannan.

OLJESLANGAR
Oljebrannaren skall alltid monteras
med flexibla slangar.

Tillse att slangarnas langd ar tillrack-
lig. Oljeréren férses med erforderliga
back- och avstangningsventiler.

Allman information

SKOTSEL

Allméant:

Instalining och service av oljebrannaren
skall alltid goras enligt bifogad anvis-
ning fér brannaren.

Denna anlaggning ar kenstruerad for-
att pa ett energiekonomiskt satt mini-
mera mangden av miljofarliga utslapp.

Service och kontroll:

For att anlaggningen skall fungera val,
ha en ekonomisk drift och ge laga ut-
slapp bor den regelbundet (lampligen
1 gang per ar) fa service och en kon-
troll av instéliningsvardena.

Utbyte:

Vid eventuellt utbyte av produkten el-
ler delar av denna, skall dessa depo-
neras pa ett miljévanligt satt och i dver-
ensstammelse med gallande forord-
ningar.

CTC V20
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7. Start och kontroll

FORE FORSTA START:
1. Kantrollera att panna och radiator-
system arvattenfyllda.

2. Kontrollera att alla anslutningar
ar tata och att skorstens-
anslutningen &r riktigt utférd.

3.* Satt stromstallaren for oljebrannare
ilage 1"

4. Satt stromstallaren for cirkulations-
pumpilage "1".

5. Stall temperaturrattarna for el och
olja* pa rekommenderad installning.

6.* Kontrollera att oljetanken &r
besiktigad enligt gallande regler.

* Endast om oljebrannare &r instal-
lerad.

FORSTA START:
1. Slut strémmen med reglaget
"Stromstallare Automatsakring”.

2. Kontrollera att eleffekten bérjar
stega in, och omoljebrannare ar
installerad, att den startar.

3. (Endastomoljebrannare aransiuten)
Nar pannan har kommit uppisin
arbetstemperatur (80° C), kontrollera
och justera oljiebrénnarenenligt dess
instruktion. Se &ven féregaende sida.

CTC V20

EFTER FORSTASTART:
Kontrollera foljande:

1. Attalla réranslutningar ar tata,
efterdrag vid behov.

2. Att skorstensanslutningen ar tat
och val isolerad.

3. Att panntemperaturen stiger vid
igangkérningen.

OBS!
Om pannan har lagrats extremt
kallt kan maxtermostaten ha I6st
ut. Maxtermostaten Iéser ut dels
vid 92-98° C och dels vidca -20° C

4. Attvarme gar ut till radiatorerna.

5. Attradiatorpumpen gar cch kan
mandvreras fran pannans
instrumentpanel.

6. Att det kommer varmt vatten i
husets tappstallen nar pannan
blivit varm.

7. Aft pafyliningsventilentill pannan ar
ordentligt stangd.

8. Att sékerhetsventilens funktion ar
OK (om sadan ar monterad).

9. Att panna och radiatorsystem ar
ordentligt aviuftade.

Utfér ny kontroll efter nagra dagar.

ROKGASTEMPERATUR

Naren ny panna installerastill en éldre
skorsten ar skorstenen ofta inte di-
mensionerad for den nya pannans
hoga verkningsgrad, vilket gér att kon-
dens latt kan uppsta i skorstenen.
For att i de flesta fall undvika dyrbar
renovering av skorstenen, skall pan-
nans rokgastemperatur stallas in sa
hogt, att inte kondens uppstar.

DRAGAVBROTT
(Ingaritillbehdrssats 1 och 2)
Dragavbrottet ventilerar skorstenen
med varm pannrumsluft vid cljedrift.
Detta ger en minskad risk for kondens
i skorstenen.

Foljanvisningen fér dragavbrottet vid
injustering.

INSTALLNING AV SHUNTAUTOMATIK
Shuntautomatiken ser till att husets
innetemperatur alltid &r konstant, cbe-
roende av utomhustemperaturen.

Folj anvisningen for shuntautomatik-
satsen.



8. Dirift och skotsel

ALLMANT

Kontrollera efter installationen tillsam-
mans med installatéren att anlagg-
ningen ar i fullgott skick.

Lat installatéren visa stromstéllare,
regleranardningar, sakringar mmsa att
du har full forstaelse om hur anlagg-
ningen fungerar och skall skotas.
Lufta radiatorerna efter ca 3 dagars drift
och fyll vid behov pa mera vatten.

SAKERHETSVENTIL

Vid slutet system skall sakerhetsven-
til for radiatorsystemet vara installerad.
Kontrollera var 3:dje manad att venti-
len fungerar genom att manuellt vrida
eller lyfta dess manoverorgan. Kontrol-
lera att det kommer vatten ur
spilledningen.

SHUNTVENTIL

Pannnan levereras med en manuellt
vridbar shuntventil som blandar
pannvattnet med radiatorsystemets
returvatten.

Automatisering kan ske med de flesta
pa marknaden férekommande shunt-
motorer, ofta kan en befintlig motor flyt-
tas over.

Vridningsvinkel ar 90°.

Lage 0 = kallt vatten till radiatorerna.

Lage 10 = varmt vatten till radiatorerna.
Beroende péa behovet stélles ratten i
det lage som 6nskas mellan 0-10.

AVTAPPNING

Pannan skall vara stromlos vid avtapp-
ning.

Avtappningsventil &r monterad | pan-
nans nedre hagra hom framtill pé pannan.
Vid aviappning av hela systemet skall
shuntventilen sta fullt dppen (lBge 10). Luft
maste tillforas vid slutet system.

OLJEDRIFT

Allmant:

Installning och service av oliebrannaren
skall alltid goras enligt bifogad anvis-
ning for brannaren.

SERVICE OCH KONTROLL*)

For att anlaggningen skall fungera
vél och ha en ekonomisk drift samt
ge laga utslapp, bér den regelbun-
det (lampligen 1 gang per ar) fa
service och kontroll av instéllnings-
vérdena.

UTBYTE

Vid eventuellt utbyte av produkten el-
ler delar av denna skall dessa depo-
neras pa ett miljovanligt satt ochi over-
ensstdmmelse med gallande férord-
ningar.

Endast CTC original reservdelar far
anvéndas vid utbyte av komponenter

** Vid forfragningar om service eller
vid eventuellt produktfel, kontakta all-
tid din installator i férsta hand.

Allman information

RUMSGIVARE (tillbehér)
Angaende funktionen hos ansluten
rumsgivare, se anvisningen for shunt-
automatiksatsen.

DRIFTSUPPEHALL

Om pannan skall vara avstangd skall

pannans arbetsbrytare stangas av.

Om frysrisk foreligger:

+ Tappa ur allt vatten fréan panna och
radiatorsystem.

+ Stang av kallvattnet till pannan,

Oppna envarmvattenkran och tappa

ur allt vatten i tappvarmvatten-

systemet.

Tappa ur allt vatten ur beredaren

(urtappas genom hévertverkan). For

ner en slang till beredarens botten.

Stang ventilen i kallvattenledningen

fore varmvattenberedaren.

SOTNING
Se under rubrik "Sotning”.

VEDELDNING
Se under rubrik *Vedeldning”.

KOMBIDRIFT

Eldriften kan anvandas samtidigt som
vedeldning eller oljeeldning sker. T. ex.
da snabb uppvarmning av pannans vat-
ten behovs eller da effekten inte racker
for behovet.

(se under rubrik "Instrumentpanelen”).
Stall da panntemperatur el ca 10° C
lagre an panntemperatur olja.

OBS! Denna reservdrift kan ej utnytt-
jas om pannan &r ansluten till tarifitaxa.
Elda aldrig med olja samtidigt som
vedeldning sker.

Stéll aldrig ratten fér olja lagre &n
60° C (kondensrisk).

CTC V20

19




Allman information

9. Instrumentpanel

Stromst.Cirk pump  Stromst. Brannare

Panntemperatur Olla  Panntemperatur El
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Shuntautormatik Panntermometer  Automatsakring Maxtermostat
(tillbehar)
FUNKTIONER PA DE INGAENDE KOMPONENTERNA
AUTOMATSAKRING OLJEBRANNARE

Avsakrar ansluten cirkulationspump och styrning.
Om sakringen lost ut, aterstall genom att trycka in
knappen. Gar ej detta, tillkalla installator for felsokning.

CIRKULATIONSPUMP

Om cirkulationspumpen for radiatorsystemet anslutits till
pannan (elekiriskt) kan pumpen startas och stoppas med
brytaren.

Om shuntautomatik (tillbehor) monterats:

Pumpen regleras via shuntautomatiken. Vid varmt vader
da inget varmebehov finns, stannas pumpen automatiskt
och startas da varmebehov ater foreligger.

PANNTEMPERATUR OLJA

Om oljebrannare har installerats, installes pannans
temperatur med denna termostat vid oljedrift.
Rekommenderad installning enligt markering pa
instrumentpanelen. Temperaturen far dock g] installas
lagre &n 60° C (se panntermometern). Vid laga tempera-
turer 6kar risken for korrosionsskador | pannan och ger
betydligt [agre varmvattenkapacitet.

PANNTEMPERATUR EL

Med denna termostat installes pannans temperatur vid
eldrift. Rekommenderad installning enligt markering pa
instrumentpanelen. Hogre installning ger okad
varmvattenkapacitet. | vénster andlage ar eldriften av-
stangd.

Nermalt bor temperaturen gj stéllas in lagre an 60° C.
Vid lagre temperaturer erhalles betydligt l&gre
varmvattenkapacitet.

CTC V20

{(Om sadan &r installerad)
Strémstallare for oljebrannaren.
0= Brannaren &r avstangd.

1= Brannaren &r tillslagen.

PANNTERMOMETER
Visar pannans vattentemperatur i © C.

MAXTERMOSTAT

Bryter spanningen till pannan om vattentemperaturen blir
for hog. Aterstall genom att trycka in knappen under tack-
locket da temperaturen i pannan sjunkit underca 70° C.
Vid upprepade storningar, tillkalla installator for kontroll
och felsbkning.

SHUNTAUTOMATIK

Shuntautomatiken ser alltid till att ratt temperatur erhalls
inemhus oberoende av utomhustemperaturen (arstid).
TilCTC V20 rekemmenderas BAS,

Art nr912632401, RSK nré11723z2.

Se vidare under shuntautomatikens anvisning.

El och olja dr inkopplade samtidigt da strémstéllare
oljebrannare &r till. Da anvénds det energislag vars
termostat star hégst stélld.




10. Vedeldning

VED SOMBRANSLE

Nar man talar om ved som bréansle har
vedens fuktinnehall en avgorande be-
tydelse for eldning och bransleatgang.
Beteckningen torr ved motsvarar en
fukthalt pa ca 20 %.

Om fuktinnehallet okar till t ex 25-30 %
okar bransleforbrukningen med ca 10 %
och pannans markeffekt uppnas ej.

Lagring och torkning av veden &r dar-
for viktig. Den bor helst ske inomhus
och i varje fall under tak eller annan
form av regnskydd. Ju torrare
omgivningsluften ar desto torrare blir
veden.

CTC V20 arbetar enligt principen om-
vand forbranning och dess konstruk-
tion gor det svart att elda med ved som
har en fukthalt overstigande 30 %.

Véarmevarde for olika vedslag och
kvalitet:

Barrved ca 1000-1300 kWh/m?

(travat matt)

Lovved ca1100-1500 KWhim?

(travat matt)

Som jamforelse innehéller villaolja ca
10 000 kWhim?®.

FORBRANNING

CTC V20 arbetar enligt principen om-
vand férbranning, dv s Iufttiliférs ovan-
fér keramikrosterna. De heta gaserna
leds sedan bakat till konvektionsdelen
(eftereldytan), dar varmen tas upp av
pannvattnet.

Ved bestar av en rad olika amnen och
innehaller bl a vatten.

Torkning av veden ar det forsta steget |
forbranningen.

Varje gang ny ved laggs in sjunker fyr-
ens temperatur, eftersomdetgar aten
hel del varme for att torka den.

Mar veden torkat borjar den brinna, vil-
ket bl a innebar att den sonderdelas
och att brannbara gaser bildas.
Avgasningen sker succesivt under for-
branningen. Nar avgasningen ar slut-
ford aterstar endast ca 1/4 trakol av
vedmangden

Gaserna forbranns med den luft som
tillféres. En intensivt brinnande fyr har
en temperatur pa Gver 1000° C och slut-
ligen forbranns ocksa trakolet.

Anm: | eldstaden bildas fet brannbar
gas. Denna innehaller bl a tjaramnen
och en del av dessa avsatts pa ved-
eldstadens vaggar. Detta ar dock helt
normalt och saknar betydelse for pan-
nans forbranning och funktion.

ATT IAKTTAGA VID VEDELDNING
= Vedens styckestorlek anpassas till
eldstadsstorleken, Tre stycken
vedklampar bor fa plats bredvid
varandra.
Langden bdr vara 32- 35 cm
(eldstadens djup ar 40 cm).
For kort ved kan ge ett samre
resultat.
For lang ved kan ge upphov till

hangningar

Vid vedeldning skall veden staplas
sa noggrant som mojligt, ju tatare
staplat desto battre. Daligt staplad
ved kan ge ett mycket daligt resultat.

Att snabbt f& upp fyrtemperaturen
genomriklig lufttiliférsel.

Aft elda sa torr ved som mojligt.

Attvara observant pa att ufttillforseln
artillracklig. Arden for dalig kan gj
brannbara gaser férbrannas och for-
lusterna blir stora.

Att keramikrostren inte fylls igen med
aska och trakol, sa att lufttillférseln
forhindras.

Aft variera eldningssattet beroende pa
varmebehov fér att forhindra kokning
och okad tjarbildning.

Pannan skall eldas mot ackumulator
tank.

Fyll ej for mycket ved i eldstaden
da varmebehovet ar litet. Lat
istéllet panntemperaturen sjunka
och braselda.

NAR PANNAN SKALL TANDAS
Drag ut direktspjallet till forsta hacket
(40 mm). Skrynkla ihop en dagstidning
och lagg deni framkant i eldstaden sa
att endast nagra flikar sticker ned i
halet i keramikstenarna.

Lagg tandveden med barken nedat
ovanpa tidningen och stang pafylinads-
luckan,

Skrynkla ihop en dagstidning och
tand den i askrummet. Da "kor” man
ut kalluftsproppen som star i skor-
stenen. Oppna darefter direktspjallet
helt och lat "tandbrasan” i eldstaden ta
sig ordentligt.

Fyll pa ved och stang direkispjallet till

forsta hacket ( = 40 mm).

Allman information

| detta lage kan man anvanda spjaliet
hela eldningsperioden om skorstenen
behover denna nagot hogre temperatur
p.g.a. stor kanalarea eller av annanorsak.
Férbranningensker dven i detta l&ge med
basta miljovarden.

VID DALIGT SKORSTENSDRAG
(svartind)

Vidvissa vaderieksforhallanden och om
skorstenen ar kall, kan draget vara
daligt. Det kan déa vara nodvandigt att
elda en kort stund med direktspjallet
oppet tills skorstenstemperaturen okat
{och darmed draget).

OBS! Glom ej att stanga direktspjallet
inom 5-10 minuter. Pannan far under
inga omstandigheter eldas kontinuer-
ligt med direktspjallet fullt 6ppet.

DIREKTSPJALL

Pa rensluckan (ovanfor ilaggsluckan)
finns en spak, denna spak kan foras
ut och paverkan dels en baffel och dels
eft direktspjall. Spakenfungerar enligt
foljande:

Inskjutet ldge:

Normalt driftlage, hela eftereldsytan
utnyttjas for kylning av rékgaserna.

Utdraget till stoppet:

Rokgaserna tillats ga en kortare vag
ut ur pannan, darmed okar rokgas-
temperaturen. Anvands om skorstens-
draget ar daligt eller om hogre rok-
gastempreratur onskas.

Helt utdraget:

Ett direktspjall sppnar mellan ved-
eldstaden och renskanalen, dérmed
evakueras rokgaserna i vedeldstaden
(anvands vid upptandning och pafyll-
ning).

CTC V20
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NAR VED SKALL FYLLAS PA

ALLMANT

Vedpafylining bor ske da enbart glod finns kvar. Om for mycket ved finns kvar i eldstaden &r gasutvecklingen stor,
Risk for rok nar pafyliningsluckan oppnas.

Oppna direktspiallet.

Fyll pa ved.

=Sl

Stang direktspjallet.

DRAGREGULATORN
Dragregulatorn okar respektive mins-
kar dragluckans éppning och da&rmed
pannans effekt i forhallande till pann-
vattnets temperatur.

Om pannvattnets temperatur sjunker
Oppnar dragluckan, okar temperaturen
stanger dragluckan.

Onskas hogre eller lagre temperatur i
pannan vrides ratten till hégre respek-
tive lagre installning.

Mellan varje markering pa ratten erhal-
les ca 7°C temperaturandring.

CTC V20

Stang dragluckan med dragregulatorn.
Oppna pafyliningsluckan pa glant, vanta ca 10 sekunder och 6ppna sedan luckan helt.

Stang pafyliningsluckan och dppna dragluckan med dragregulatorn.

MAXTERMOSTAT

Om pannans vattentemperatur av na-
gon anledning blir far hdg (92-997 C)
utléser maxtermostaten och bryter
strdmmen i pannan.

Detta kan ske om pannan eldas med
for hog temperatur eller om nagot an-
nat fel uppstar.

Aterstallning sker genom att trycka in
knappen under tackhuven da pann-
vattnet sjunkit undet 70° C.

DIREKTSPJALL

Pa rensluckan {ovanfor pafylinings-
luckan) finns en spak som kan foéras
ut och paverkar dels en baffel och dels
direktspjaliet.

Spakenfungerar enligt féljande:

Inskjutet lage:
Normalt driftslage, hela eftereldytan
utnyttjas for kylning av rokgaserna.

Utdraget till stoppet (40 mm):
Rokgaserna tillats ga en kortare vag
ur pannan, darmed okar rokgas-
temperaturen.

Anvands om skorstensdraget ar daligt
ellerom hagre rékgastemperatur dnskas

Helt utdraget lage:

Ett direkispjall oppnar mellan ved-
eldstaden och renskanalen. Darmed
evakueras rokgaserna i vedeldstaden
(anvénds vid upptandning och pafyll-

ning).



11. Sotning

ALLMANT

Brandstadgan anger hur ofta en var-
mepanna skall sotas. Tiden mellan
sotningarna har bestamts med hansyn
till risken for soteld.

Den sotning som utfors av skorstens-
fejarna omfattar alla rokgasvagar fran
férbranningskammaren till skorstens-
toppen.

PRIMARLUFTSKANALER

For aft erhalla fullgod vedforbranning
ar det av stor vikt att pannans primar-
luftskanaler &r fria fran sot och aska.
Darfor bor man regelbundet rensa
dessa kanaler, som &r atkomliga
fram-ifran pa vanster sida inne i ved-
eldstaden (se bild). Det &r viktigt att vid
uraskning kontrollera att rokkanalen ar
fri fran aska, se bild position 1.

VEDELDNING

Vedeldningen skall upphéra | god tid
fore sotningen sa att heta delar

(t ex keramiken) hinner svalna.

ANM.

| vedeldstaden bildas fet brannbar
gas som innehaller tjaramnen. En del
av dessa kan fastna pa eldstadsvag-
garna.

Detta ar helt normalt och har ingen
betydelse for pannans prestanda.

PANNANS ROKGASVAGAR

PRIMARLUFTSKANALER

Vinkelrokror

Allman information

Primarluftventilen pa pafylinings-
luckan kan 6ppnas nagot varv, for
en mindre effekthéjning. Vid litet
varmebehov bérventilen vara stangd,
kokningsrisk foreligger.

Sekundarluftventilen skall justeras
sa att askan ar torr och ljusgra i ask-
kanalen och efterféljande rékkanaler,
detta vittnar om effektiv forbranning.
(en glipa pa ca 5 mm brukar vara ett
bra riktvarde att starta med).

| Renslucka
7 Rékrérsovergang
2T
—\
R = .
A ==
\ [~ ~IN
T-l- %
- i
/ " Baffel/direktspjall
/ uttages vid rensning
red . #
”,-' Renslucka
r/ \edutrymme
/]
/ . Pafyliningslucka
Primariuftventil

.-""" Keramisk rosterplatta
/
/ _~ Draglucka
|/

Pos. 1\_é . Asklucka

Sekundarluftventil
Rcikkanal// Y

] . Sekundériuftrér
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12. Skorstenstillboehor

GENERELLT VINKELROKRORET MONTERAT PA PANNAN
Skorstenens kondition skall alitid kontrolleras fére

installation av en ny panna. Vid behov skall lamp- A
liga atgéarder utféras, t ex montering av insatsror. ‘
Kontakta din lokala skorstensfejarméstare for rekom- A iz gi
mendation av tillbehérssats, radgivning och kontroll. ; 3\
=B
Pafdljande sidor ges en 6versiklig beskrivning av de olika T — o T —— T
tillbehdrssatsema. Installationsanvisningar medfdljer respektive l S!
tillbehdrssats. 9 : ]
|
SKORSTENSANSLUTNING oo a ‘
CTC V20 levereras med vinkelrokrér som standard. Vinkelr6kroret monterat pa pannan.
Vinkelrokréret ar avsett att anslutas till befintlig skorstens-  Ingarileverans.
stock. Montering pa pannan framgar av figur éverst fill :
e i { -
Féljande skall beaktas: ] [ = 9
« Kortast mdjliga avstand mellan panna och skorsten. ! 3
« Tétaallarokrorsanslutningar. | | = £
« |solera hela anslutningen (utom dragavbrottet) = =k -
enligt anvisningarna i BBR -94 5:43, Lol
190¢
Extra fériangning av vinkelrokroret.
Artikelnr. 553624012
» #139.7
Extra férhéjning,
art.nr, 573372001 |
|
._ :ZE:_‘:J
| | =
| a
o & — .i—_— - - _E
E’IZT § 8
= f H =
#65
ANSLUTNING MED RAKT STAENDE ROKROR
Valj "Rokrérssats med sotlucka”, art.nr 573490001,
eller "Rokrérssats med dragbegransare”, art.nr 575589001
8

70
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13. Ackumulering

For att uppfylla utslappskravet av
tjarhaltiga amnen (max 30 mg tjara per
MJtillfort bransle) skall pannan eldas
mot ackumulator,
Kombinationspannor av denna typ dar
man har ganska sma eldstader for fasta
branslen samt ganska laga effekter, gor
att ackumuleringen kan upplevas som
"trog”.

En kall vinterdag gar pannans hela ef-
fekt at till att varma huset, och det blir
lite eller inget over att ladda ackumu-
latorn med.

En bra ackumuleringsutrustning skall
darfor ladda ackumulatorn endast nar
detfinns ett varmeoverskott | pannan,
samt aterfora den lagrade energin till
pannan pa ett effeklivt satt, efter det
att fyren slocknat och pannan borjat
kallna ner.

For att erhalla en optimal och tillfred-
stéllande funktion vid ackumulering
ihop med CTC V20 skall alltid
LADDOMAT 4030 anvandas

SA HAR FUNGERAR LADDOMAT 4030

—

LADDOMAT 4030 ser hela tiden till att
flodet genom ackumulatortanken ar det
minsta mojliga.

Denfor verkningsgraden och bekvam-
ligheten sa viktiga temperatur-
skiktningen blir darigenom optimal.

LADDOMAT 4030 levereras som kom-
plett monteringsfardigt koppel, med
pumpar, ventiler och reglercentral samt
en utforlig monteringsanvisning med

inkopplingsexempel.

LADDNING Expansionskar LADDNING
Vid uppeldning startas laddnings- i

pumpen P, nar givaren GT,, kanner aft I: = Litet fisde
panntemperaturen ar oOver 80° C.

Den patentsdkta laddnings- och
urladdningsventilen, LUV blandar in
varmt vatten fran panntoppen sa att
vattnet fran botten pa pannan alltid &r
minst 60° C.

Hetvatten fors overtill toppen av tan-
kenmed lagt flade for basta skiktning.

URLADDNING

Nar pannfyren slocknat kallnar pannan.
Da temperaturen understiger install-
ningen fér start av urladdningspumpen
P,pumpas det kalla vattnet fran pan-
nan via LUV-ventilen over till tank-
bottnen och motsvarande mangd het-
vatten fors over till pannans topp. Pum-
pen stoppas sa snart givaren GT_, ar
varmare anden instéllda temperaturen
av urladdningsventilen.

Nar tanken ar témd stoppas urladd-
ningen av givaren GT, och regler-
centralen RC ger signal att det ar dags
att bérja elda igen. Den kan ocksa
starta en elpatron som reservvamme tills
ny eldning sker.

LU | Ackumulator

'—l
R
[ o )
20-30° C

Expansionskéar

URLADDNING

30" C

CTC V20
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Enertech Group

Forsakran om dverensstammelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitatserklarung

Enertech AB
Box 313
S-341 26 LJUNGBY

forsakrar under eget ansvar att produkten

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare undeour sole responsibility that the product,
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC V20.

som omfattas av denna forsakran ar i 6verensstammelse med foljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigencemdsssnivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirementhe following directiv,
auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderungen téiriRic

EC directive on:

Pressure Equipment Directve 97/23/EC, § 3.3
(AFS 1999:4, § 8)

Electromagnetic Compatibility (EMC) 89/336/EEC
Low Voltage Directive (LVD) 73/23 EEC, 93/68/EEC
Efficiency Directive 92/42/EEC

Overensstammelsen &r kontrollerad i enlighet med féljandst&harder,
La conformité a été contrdlée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the followingsEeddards,
Die Konformitat wurde Gberpruft nach den BNrmen,

EN 719 EN 550141 /-2
EN 7292 EN 55104

EN 2883 EN 61 0003-2
EN 1418 EN 60334
EN 2871 EN 50165

EN 10 204, 3.1B EN 3031 /-2
EN 10 025, S 235 J62 EN 304

Ljungby 2006-06-30
Kent Karlsson

Technical Manager
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